
 
ckyjulrjYdjckyjulrjYdjckyjulrjYdjckyjulrjYdjoí¬¡oí¬¡oí¬¡oí¬¡rjdxlurjdxlurjdxlurjdxlu    

±oí£±oí£±oí£±oí£dxksm Cic;c[)lg;dxksm Cic;c[)lg;dxksm Cic;c[)lg;dxksm Cic;c[)lg;    
g!l; CkYCo<g!l; CkYCo<g!l; CkYCo<g!l; CkYCo<    

    
ekSgl|jfRâ sspiSa! rJ egjCk rlæì. 
 
YefjildU;â ~hilSr! rJ egjCk rlæì.  
          agnajh^l\iSr! rJ egjCk rlæì. 
        B*XçSi!j ægjCj)s/M a[Cj|l 

f,kgl + Sr B*Sxlmk dyn svu&nsa. 
0ao0ao0ao0aoì ì ì ì YeliCU; svlh^n;1YeliCU; svlh^n;1YeliCU; svlh^n;1YeliCU; svlh^n;1    

Celebrant: Holy art Thou, O God! 

Response: Holy art Thou almighty, 

     Holy art Thou Immortal, 

 + Crucified for us, Have mercy-on-us.   (Thrice) 

 
ekSgl|jfRâ B*xksm dB*xksm dB*xksm dB*xksm d\\\\2lSi B*Sxlmk d2lSi B*Sxlmk d2lSi B*Sxlmk d2lSi B*Sxlmk dyyyyn n n n     

svu&nsasvu&nsasvu&nsasvu&nsa. 
YefjildU;â B*xksm dB*xksm dB*xksm dB*xksm d\\\\2lSi d{eSfl#j B*Sxlmk d2lSi d{eSfl#j B*Sxlmk d2lSi d{eSfl#j B*Sxlmk d2lSi d{eSfl#j B*Sxlmk dyyyyn n n n 

sv u&nsa.sv u&nsa.sv u&nsa.sv u&nsa.    
B*xksm B*xksm B*xksm B*xksm dddd\\\\2lSi B*xksm rac[)lgik; CkYCo<uk; 2lSi B*xksm rac[)lgik; CkYCo<uk; 2lSi B*xksm rac[)lgik; CkYCo<uk; 2lSi B*xksm rac[)lgik; CkYCo<uk; 

ssdsdl![ B*Sxlmk dssdsdl![ B*Sxlmk dssdsdl![ B*Sxlmk dssdsdl![ B*Sxlmk dyyyyn svu&nsa.n svu&nsa.n svu&nsa.n svu&nsa.    
 

Celebrant: Lord, have mercy upon us,  
    
Response: Lord, be kind and have mercy, 

Lord, accept thou our office, and our entreties; have 

mercy on us. 
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ekSgl|jfRâ sspiSa oí¤fj 
YefjildU;â c{né¡Si oí¤fj 

elejdxlu LmjulSglmk dyn svu&k# a[Cj|l 
glwlSi oí¤fj, ~lsyd[SalG. 

Celebrant: Glory be Thee, O God, 

      Glory be to Thee, Creator 

 Glory be Thee, O Christ the king who dost pity 

sinners Thy servants, Barekmore. 
 

ekSgl|jfRâ cI:2Ìrlu B*xksm ejflSi, 
YefjildU;â fjyrla; egjCk al)s/mnsa−fjy glwU; 
ignsa−fjyijné; cI:2\jshS/sh  >oajujhk;  :dn 
sa. B*Xçv :iCUak= :|lg; Tì;B*Xçfg 
nsa. B*xksm dm)lSglkm B*X @ajv&fkSelsh  
B*xksm dm*xk; ele*xk; B*Sxlmk @aj)nsa−
egJ@ujShíq B*sx YeSiCj/j)ysf−ejs#Sul fj 
As/MirjH  rjì  B*sx  g@jv&ksdl=nsa−t%k 
sdls!#lH glwUik; CÇ¢uk; a|fIik;−tS#ç; 
frjç=flæì−: +JR. 
 

Celebrant: Our Father, who art in heaven, 

Response: Hallowed be Thy Name: Thy kingdom 

come; Thy will be done on earth, as it is in heaven. 

Give us this day our daily bread: and forgive us our 

trespasses as we forgive them that trespass against us; 

lead us not into temptation; but deliver us from evil. 

For Thine is the king-dom, the power, and the glory, 

for ever and ever. Amen. 

 
ekSgl|jfRâ d{e rjyF ayjuSa, 
YefjildU;â rjrç calPlr;. r+ksm d\2li[ rjS#lmk 
dosm, rJ ±oí£dxjH ilq[\s/MiXá rjsÊ iuJjHEhal 
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u r+ksm  d\2liJSCla[Cj|l  ilq[\s/Mirlæì. e 
gjCk  drUd a\2ayjuSa, f,kglsÊ LS+,  elejdxl 
u  B*Xç Si!j TS/lqk; tS/lqk; B*xksm agn 
cau\jhk; sspi;f,kglSrlm[LSe@jv&ksdl=nsa. 
:+JR. 
 

Celebrant: Hail Mary, full of grace, 

Response: Our Lord is with you, blessed are you among 

women, and blessed is the fruit of your womb, our 

Lord Jesus Christ. O! Virgin St. Mary, Mother of God, 

pray for us sinners, now and at all times, and at the 

hour of our death. Amen. 

 
Yelg;>YelL2rYelg;>YelL2rYelg;>YelL2rYelg;>YelL2r    

agnak=isg eleagn\jH rj#[ g@j/lrluj 
w}Yedlg;  agjv&   rh^ië;,  agnajh^l\iëalukS=l 
Si! LrjfUalu TO Shld\jH rj#[ fjy dgknujhk 
= Cgn\jH il*jS/lujgjç# B*xksm cS|lp 
gjulu 0T#l)2[1 Si!j TS/lX B*X LSe@jçì. 
:OlijH eoP2alu :CIlc; TiX)[ cOwrUaluj 
sdlmk)nsa. d\2{glwU\jhk= ijy#jH Sflrä)lgj 
dSxlmkdosm Tisx Ty\nsa. ts%#lH d\2li[ 
wJië=ië; wJij/jç#iëamæì. K\aë; aë<U 
sg Soî|jç#iëalu ejflik; ekYfë; egjCk  yo|l 
ukalu ]d sspiikSa, d\2lijr[ tS#ç; ~|kalr; 
dms/Mjgjçì. S|lSCl..... :+JR. 
 
Most blessed and eternal God, the life and the hope of 

all, we beseech You on behalf of this Your handmaid 

........... who has been deprived of temporal life. Please 

make her to dwell in the abodes of eternity and to find 

rest in the haven of salvation. Grant her blissful rest  
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with the wise virgins in Your heavenly kingdom, 

Father, Son and Holy Spirit forever and ever. Amen 

 
ææææ)jhjSulR)jhjSulR)jhjSulR)jhjSulR    
0:yl; rjy;10:yl; rjy;10:yl; rjy;10:yl; rjy;1    

ilq[\kd rlFsrsu#lOlSi!−|lShhku& 
Qlç 2d fH Yefjplr*X. 
 
rlCsalqjv&ir; svu&k;− |lShhku& 
SiprdXS)æ; Car;.    ~lsyd[SalG−Ck~S|l...sarQl.. 
 

Bless the Lord, O my soul, Halleluiah and remember 

all His benefits. 

 

Who redeems your life from destruction, Halleluiah 

and who crowns you with loving-kindness and tender 

mercies. Barekhmore-Shubhaho......Menaolam.... 

 
t)[s~lt)[s~lt)[s~lt)[s~l    

  tsÊ Cgjg; >@jsv&R gÇ; el−r; svu&kS#lR 
  t#jha#2jmkairjH\lR Blëaa#2jmkaiclr; 
  wJiR BlriSrdjmksa−S#lfju rjR salqj rjySiJlRrjySiJlRrjySiJlRrjySiJlR    
  ijCIlcsaqk; a{fShld; rjR igijR−pjic\j#lu[ 
  Srl)j/lç 2S#R rlFl! rjRYefUlC−ujH rjYpjfgl; 
  rj#mjulsg)\2lSi! d{eulH wJ−ij/jS)n;.  

  oíOsaRdlShlc[........ 
 

EQBO 

As we remember you, O faithful departed, we beseech 

the Lord, in Whose hope you sleep and rest, to grant 

you forgiveness and absolution. 

Stomen kalos, Kurie eleison 
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YekajSulRYekajSulRYekajSulRYekajSulR    

rlCS\lsm ijfís/mk# agjv&isg rlC; domlsf Kuj 
/2jçduk;, Lealr\lH ijfís/mk#isg, a|fI 
S\lsm wJij/jçduk;, vjfyj Tgjç#iuk; ~h|Jr 
fuk=iukalu LÌ¢dsx CÇ¢ Pgj/jçduk;, w}J 
dalu CgJg*X)[ :OJuliÌ rHæduk; sviíi 
rlu Ñ¡ch¤¾ ±onélik; Ì¢gfSulsm riJdgjç 
#ië; :u fs# rl; Ql\2[ a|fIs/mk\n;. frj)[  
fsÊ plcjuksm Cic;c[)lg CkYCo< rm\s/mk# 
TO cau\k; cdh sey#lxkdxjhk; ........... 
 
Glory to the wise Creator and the true Restorer Who 

will raise in incorruption the dead who were sown in 

corruption, Who will quicken in glory those who were 

sown in dishonor, Who will clothe the scattered, weak, 

and dispersed bones with power, Who will transform 

the natural bodies into spiritual ones, the Lord Whom 

we remember and praise at this time of His 

handmaid’s burial servivce, and at all times, festivals, 

hours, seasons, and through all the days of our life fore 

ever and ever.      Amen.  
 

scpylscpylscpylscpyl    
 agnajh^l\ië; Lqjijh^l\iëalu sspiik;, 
agnak=fk; Lqjik=fkalu B*xksm cI>li\jsÊ 
rlFë;, Ycãlik; CgJg*xjhjgjç#iy; CgJg*xjH  
rj#[ ekys/MkSelæ#iyalu cdhySmuk; Sp|jdxk; 
:Ol)xk; fsÊ du&jH Tgjç#irluj rJfjalAly 
sm Cgnik; eknUilAlysm YefUlCukalukS=lSi! 
cdhySmuk; c|lu\jë; g@íkaluj d\2li[ akRek 
doMj  co@jv&ksdl![  Tijsmuk=  :ukUjhk; Lijsm  
uk=  ulYfujhk; th^lië;  Kvjfalujgjç#isu   d  
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\2li[ rHæì. d\2lijsÊ c;g@nuksm egjSClPj 
)s/mlifh^l\ :q\jR Yedlgik; cdhs\uk; d 
ijuk#fkalu d\2{ak#yjilH TO :ukUjH rj#[ 
TO :Olijsr d\2li[ rJ)jujgjçì. d\2lijsÊ 
LëYz|*xksm c,\jRYedlgik;, :YpdynujR 
Yedlgik; TfjSrlmkdosm LëulYf svií® Lijsmuk= 
>u(g dmikdxjH Lfjr[ Srgjmk#flu Yefjdoh tfj 
/2kdxjH rj#[ Lfjsr iJ!ksdl=k#iglu calPlr 
pofAlG aoh; Tfjsr ssds)l=nSa. TO d\2{plcj 
arSUlmk; arUkdomlsfuk; LyjSilmk; Lyjikdomlsf 
uk; fjyak,lsduk; Lh^lsfuk; svií¢Mk= ele*sx 
uk; fjAdsxuk; eknUal)j Lxijh^l\ LëYz|*xk 
sm ~|kfIYedlg;, @ajv&k alujv&k dxunsa. B*sx 
h^liy; eoqjulæs#ì;, ele*xlH ~Xj)s/Mjgjç 
ìshìw ±oí£ujH rj#[ wrjv&igjH fjyak,lsd æJaj 
h^l\irjh^ìw, QyrlqjdSelhksa(jhk; >oajujH ele; 
domlsf wJij/lë; icj/lë; dqjuk#fh^ì; Ql\2k 
sdl=nsa. t#lShl d\2lSi! |{pueoi2&; d\2lij 
sÊ Lmk)H B*X c(mS\lsmrjhijxjç#fjrlH 
dynuk=isrS/lshuk; th^liSglmk; dynsvu&k# 
isrS/lshuk; fi d{euk; aë<USoî|ik; Tixksm e 
)H dlnj)nsa. YedlC\jsÊ>ir*xjhk; cI:2\j 
H Sesgqkfs/Mjgjç# :pUwlfAlysm KOSC^aUc>uj 
H cI:2Ju :CIlcÌh*xjhk; Tisx icj/j)nsa. 
rji2Ulwalu fjyivrYedlg; CÇ¢Sulmk; ihju a|fI 
S\lmk; dosm :dlCSaZ*xjH d\2li[ tqk#=j i 
yduk; d\2lijsÊegjCk alhlDlalGaoh; :dlC\j  
sÊ rlhkSdlnkdxjH rj#[ d\2lijsÊ fjgsFmk) 
s/Misg d\2li[ doMjSv&ç 2duk; cdhS\uk; wJij/j 
ç# d\2{Cfï\lH d~ykdxjH Tgjç#iG KujG 
s\qkS#Hçduk; svu&kS,lX d\2lSi! T#[ B* 
xksm TmujH rj#[ il*jS/lujgjç# TO fiplcjsu 
LëYz|*xksm oägnulH Ql\2ksdl=nsa. Lixk  
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Smuk; B*xkmSmuk; hÒldgalu Yei{\jdsxuk; B 
*xksm rj$Ualu dlgU*xksm rlns\uk; d\2lijsÊ 
>u(g cj;|lcr\jR ak,lsd d\2{dyn aomj)xuk 
alyldnsa. d\2lSi! fi cIgoe\jhkk; clp{CU\j 
hk; B*sx c{ãj)uk; egjCk  f{ss)dxlH B* 
sx sarFk!lçduk; B*X rãs/MfjsÊ SC<; 
egjCk  dãlë>i*xlH B*sx g@j)uk; fjyCgJ 
ggÇ*xjH B*sx c;~Xj/jçduk; svií¤. B* 
xksm ilçdXçw Yei{\jdXç; Lëcgnaluj B 
*sx ijPjçsa(jH aë<Uwlf; svií¢Mk= B*Xs) 
h^liç 2; pkgjfalæì. :dulH K\aSr!puSfl#j 
@aj)nsa. dynuk=iSr! arUhjunsa. fjyak 
,lsduk!læ# cdh hÒujH rjì; rln\jH rj 
ì; iyilrjgjç# rgdSiprdxjH rjì; B*sx 
g@jv&[ iJ!ksdl=nsa. ijhejv&jgjç#isg :CIcj 
/j)nsa. pk_Djfsg ssPgUs/mk\nsa. ele*xlhk; 
fjAdxlhk; ahjrs/Mjgjç#isg æJajh^l\ rh^ Li 
clr\jë; d\2lijsÊ igijsÊ Liclr rlxjH fjy 
ak,lsduk= akDYeclp\jë; SulzUgl)nsa. t 
s%#lH sspiSa! d\2li[ cdhSglmk; dyn svu&k# 
ië;, aë<Usg Soî|jç#iëalu sspialçì. d 
\2lijë[ oí¤fjuk; ~|kalrik; d{fÑfuk; SulzUal 
æì. S|lSCl........ 
 
Lord God, Lord of all and Ruler of both worlds, unto 

You we offer supplication and intercession at this hour 

of  the  burial  service  of  Your    handmaid,  who   has  

departed and passed away from the pilgrimage of this 

temporal life, so that Your peaceful angels may 

receive and accompany her soul and make her to dwell 

in the heavenly abodes. Deliver her, O Lord, from the 

captivity of the evil spirits. Forgive her sins by Your  
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loving-kindness, blot out her offences by Your 

compassion, and stretch out to her Your right hand 

which is full of mercy. Be, O Lord, her defender, her 

guide, and her keeper until she may reach the heavenly 

mansions where she will rejoice in the eternal glories, 

and forget all her sadness and sorrows on earth, and 

make her worthy to enter into Your chamber with the 

wise virgins. O Lord, look upon us with a merciful 

eye. Comfort all those who mourn, make glad the 

countenance of those who are distressed, wipe away 

the tears and weeping from our faces, and be the good 

hope and trust of everyone in every need. Grant, by 

Your grace, that we and our faithful departed may 

meet You with confidence which is free from disgrace, 

and make us worthy to glorify You and praise You 

with Your Only-begotten Son, and with Your Holy 

Spirit now and forever.   Hoso........ 

 
    

alrJsclalrJsclalrJsclalrJscl    
sef[Szlsalâsef[Szlsalâsef[Szlsalâsef[Szlsalâ−−−−    rJfjujR ilfjHtrj)luj fkyìfgnsa 
 
cI:2Jul;zU; i]hSg! :Os\ sau&fjH rjì; 
rJ)jruj/lR ilrisg ijMjmkal cau; SZlg;. 
 
pofAlsg posg)−!lOli%jd ilcjdsx 
Cgn; Yelejv&kmSr fR vgjfs\/gjSClPj/o 
 
 
eleahJacalsn(jH flesalmlO; Sdqk#k 
cH)+2*sx pC2jv&lH KXçfkdS\lSmlfJmk;. 
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SpSiCl! rj%jysau&k; gÇiksas# rJ fJJj 
rUluÌlr\ig!k; ssPgUsarjS)dJmsM. 
Ck Alysm doM\jH SoílYf; BlR elmk; Soí¡Yf;. 
 

SdlshlSdlshlSdlshlSdlshl    
0a[Clsh; ro|syl10a[Clsh; ro|syl10a[Clsh; ro|syl10a[Clsh; ro|syl1    

hjDjf;−SelhiclrpjSr ely;−ilë; alukS,lX 
flg; cdh; iJqkS,lX Swlfj#2jdg; rJ*kS,lX 
rlFl!−clPIjdsxls\s# dl\JSmn;−ilq[\k; BlR  

rjs#. 
a{fShl−d\jH hlcyjë; uluJ−SylcjR ekYfjç; 
ijPilr$rë; wJiR plr; svsií¡y mfï« flR 
rjs#−ekryLlr\jH aPjfjH rjì;−wJij/j)sM. 
 

    
SdlshlSdlshlSdlshlSdlshl    

0ahs)l a[r|[SalSrl0ahs)l a[r|[SalSrl0ahs)l a[r|[SalSrl0ahs)l a[r|[SalSrl1111    
rj#j−ã; svsií¡y−Pl+2jdGfR YelL2rulsh 
wJijfhS@U−ijYCla; Srmj 
LS%U−cGSiCl!−rj#ksm dynl>lwralu[ 
rj%jyrla;−oí¤fjsvSu&najiX.   ~lsyd[SalG~lsyd[SalG~lsyd[SalG~lsyd[SalG−−−−Ck~S|;....Ck~S|;....Ck~S|;....Ck~S|;.... 
 
tRzl−Yf; >@j−v&kujSghk; yPjg; elr; 
svSií¡sr BlR−simjul CJSulxjH 
t#l−hisrì;−wJij/lR BlR a{frlsu− 
#JCR svlS#l−glivr; oí¤fU;. 
 
Grant rest, O Lord, in the haven of salvation to the 

soul of Your handmaid by the intercession of the just 

who did Your acceptable and perfect will. O Lord of 

all, show her Your compassion on the last day that she  

may praise Your name because You have shown 

mercy upon her by Your grace. 
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Accept, O lord, from our hands this censer which we 

offer You on the burial of Your servant. By this 

censer, O Lord, grant rest and make good 

remembrance to all those who departed from this 

world trusting in Your name.    Barekmore-

Shubhaho..... 

 

Glory to the words which our Lord proclaims in His 

Gospel saying: he who eats My Body and drinks My 

Living Blood has eternal life and I will not leave him 

in Sheol. It is for his sake that I descended and tasted 

death, that he might have everlsting life. 

 
apSylsClapSylsClapSylsClapSylsCl    

0|~[hR SalylR10|~[hR SalylR10|~[hR SalylR10|~[hR SalylR1    
a{fsgukLlr\jH−cI−S:2  
dl−Ã¡R−d\2lSi! >lzU; rhdJ−Sm−n;. 
 
rJfjijPJCsrlmlOl−Si−i; 
ul−vjSv&lfJmk−#fk BlR SdSM−rsh^l 
 
a{fjzfsgYefj rlFl!−u−S*− 
í−/2jç; ~hjdxj−shs# SglPj−)−Sh^. 
 
elejdxJì; Cjã−Al−sg 
Si−yl)Jml rJ−SyAlG i#Jmk−S,lX 
 
dlynU\jR vjydjR−dJ−qjH 
rl−Fl! Sv\2jisx−dlçd rgd−\Jì;. 
 
Tisx ijPjv&JmySf−rl−Fl! 
wJ−ij/igjshiR−ijahR fjyak−,l−sd 
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rl−Fl! TixjH Ì¢fjsv−ií£−mk; 
rj−S#l|gju^j−)julu[ rHdJ−m−Sh^. 
 
When You are revealed on the last day, O Son of God, 

have pity on Your handmaid and grant her to hear the 

voice which calls the sains to the feast of life. 

 

May Your life-giving voice awaken the deep sleep of 

Your handmaid, who believed in Your crucifixion and 

slept trusting in Your Godhead, that with Your sainsts 

she may sing praise to You. 

 

We pray, O sister, that on the day of resurrection you 

may be counted among the congregations of the holy 

women, who, from generation to generation, were well 

pleasing to God. May you rejoice with them in the 

heavenly kingdom. 

 

At the appointed time, when the angels decend to 

separate the righteous from the sinners, protect, O 

Lord, Your handmaid under the wings of Your mercy 

and deliver her from the place of torment.. 

 
    
    

alG LSYeajsalG LSYeajsalG LSYeajsalG LSYeajsÊ Ê Ê Ê S~liosclS~liosclS~liosclS~lioscl    
:GYpfulH rlFl Spil! plcjS)dnsa eknU; 
rjA|jSalpu rlX f#jH rj\2nsa ihalujisx. 
 
Tisx P+2j<[AAlsgl−\RelH rJ el/2jS)n; 
Spl<s\Sul\2Jmlsf iJq[vdsx alujS)n;. 
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YelL2rSdMjisx eknU; svSií¡Sglsml#lS)n; 
: rjgujH Soí¡Yf; rlFl! elmJmMjiX rjRSe)2lu[ 
 
a{fy; wJijçS#ly; ilq[\Jmk; rjs#suì; 
:GYpfulH rlFl Spil! plcjS)dnsa eknU; 
rjA|jSalpu rlX f#jH rj\2nsa ihalujisx. 
 
O Lord, have mercy upon us; O God, grant absolution 

to Your handmaid, and make her to stand at Your right 

hand on the day when Your greatness is made 

manifest. 

 

According to the multitude of Your grace, make her to 

dwell among the just and the righteous; forgive, blot 

out, and pardon her offences, and remember not her 

transgressions. 

 

Into Your hands she has committed her spirit, keep her 

by Your cross; enter not into judgment with her 

because she has believed in Your holy name. 

 

O Lord, have mercy upon us; O God, grant absolution 

to Your handmaid, and make her to stand at Your right 

hand on the day when Your greatness is made 

manifest. 

_____________ 
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